Upozornéni spolecnosti ztiicastnéné na preméné

Obchodni spole¢nost ROBOT HUB, s.r.o0.,

se sidlem Rybna 716/24, Staré Mésto, 11000 Praha 1,

IC: 17808987,

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze, oddil C, vlozka 376577
(ddle jen ,Zanikajici spole¢nost” nebo ,zanikajici spole¢nost” nebo ,,spolecnost ROBOT HUB, s.r.0.")

obchodni spole¢nost GASTRO MACH, s.r.o.,

se sidlem Za Podjezdem 449/9, Bukovice, 79001 Jesenik,

IC: 27818861,

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u Krajského soudu v Ostravé, oddil C, vlozka 30563

(dale jen ,Ndstupnickd spole¢nost” nebo ,ndstupnickd spole¢nost“ nebo ,spolecnost GASTRO
MACH, s.r.0.")

(zanikajici spolec¢nost a Nastupnicka spolecnost dohromady také jako ,Zucastnéné spolec¢nosti“ nebo
,0soby zucastnéné na preméné“ a jednotlivé kazdd jako ,Zucastnénd spolecnost” nebo ,0soba
zucastnénd na preméne”)

v souvislosti s fuzi slouc¢enim spolec¢nosti ROBOT HUB, s.r.o., jako zanikajici spolecnosti, se spole¢nosti
GASTRO MACH, s.r.o., jako nastupnickou spolecnosti, dle projektu fuze sloucenim, timto v souladu
s §33 odst. 1 pism. b) zakona €. 125/2008 Sb., o pfeménach obchodnich spoleénosti a druzstev,
ve znéni pozdéjsich predpisti (dale jen ,zdkon o preméndch” nebo ,ZPrem"“), upozornuji véfitele,
zastupce zaméstnancU, popfipadé zaméstnance a spolec¢niky Zucastnénych spolecnosti na jejich prava
dle zdkona o pfeménach takto:

1. Upozornéni pro véritele na jejich prava podle zdkona o preménach
a. Prava véfitell podle § 35 aZ 39 ZPfem

Véritelé osob zlcastnénych na preméné mohou poZadovat poskytnuti dostate¢ného
zajisténi, jestlize se v dasledku premény zhorsi dobytnost jejich dosud nesplatnych
pohledavek ze zavazkl vzniklych pred zverejnénim projektu premény podle § 33 ZPfem nebo
jeho uverejnénim podle § 33a ZPfem; to plati obdobné i pro pohleddvky budouci nebo
podminéné.
Nedojde-li mezi véfitelem a osobou zucastnénou na preméné ¢i nastupnickou spole¢nosti
nebo druzstvem k dohodé o zpUsobu zajisténi pohledavky, zfidi dostatecné zajisténi soud
na navrh véfitele, ktery osvédci skutecnosti nasvédcujici tomu, Ze preména zhorsi dobytnost
jeho pohledavky. Soud zfidi dostatecné zajisténi podle slusSného uvazeni s ohledem na druh
a vysi pohledavky.
O ziizeni dostateéného zajisténi rozhodne soud usnesenim. U&inky zajisténi nastavaji nejdfive
dnem, kdy se stal zapis premény do obchodniho rejstfiku Gcinnym vici tfetim osobam.
Pravo na dostatecné zajisténi musi byt uplatnéno u soudu do 3 mésicl ode dne zverejnéni
projektu premény podle § 33 ZPfem nebo jeho uverejnéni podle § 33a ZPfem, jinak zanika.
Podani navrhu nebrani zapisu premény do obchodniho rejstiiku.
Pravo na poskytnuti dostate¢ného zajisténi nemaji véritelé,
a) ktefi maji prdvo na prednostni uspokojeni svych pohleddvek v insolvenénim fizeni, nebo
b) ktefi se pro ucely insolvencniho fizeni povaZuji za zajisténé véritele.
Vlastnici vyménitelnych a prioritnich dluhopisi a vlastnici jinych ucastnickych cennych papir(
nebo Ucastnickych zaknihovanych cennych papirll nez akcii, s nimiz jsou spojena zvlastni



prava, ziskavaji nabytim Géinnosti pfemény vicéi nastupnické akciové spolecnosti stejna
prava, jaka méli vici emitentovi. Vymeénny pomér, kterym se pfepocitaji dosavadni prava na
vydani ucastnickych cennych papiri nebo zaknihovanych Gcastnickych cennych papird na
prava navydani ucastnickych cennych papird nastupnické spolecnosti nebo jejich
zaknihovanych Ucastnickych cennych papird, musi byt uveden v projektu premény, musi byt
vhodny a odlivodnény a musi byt pfezkouman stejné jako vyménny pomér akcii nebo podild.
Ustanoveni o pravu na dorovnani se pouZiji obdobné.

Ustanoveni odst. 1 § 37 ZPfem se nepoutZije, jestlize schiize vlastnik(l téchto cennych papirl
nebo vsichni vlastnici téchto cennych papirQ vyslovili se zménou svych prav souhlas anebo
jestlize maji tito vlastnici prdvo na to, aby od nich nastupnicka spolec¢nost nebo druZstva
takové cenné papiry odkoupila. Pro odkup téchto cennych papirl se pouZiji pfimérené
ustanoveni § 146 az 151a ZPfem.

Prava vlastnik( dluhopis podle zvlastniho zakona nejsou ustanovenimi § 36 a 37 ZPfem
dotéena.

Ustanoveni § 35 ZPfem se nepouzije, jestlize schlze vlastnikd dluhopist vyslovila souhlas
s pfeménou postupem podle zvlastniho zakona.

Povinnost splatit vklad nebo emisni kurs akcii neni preménou dotcena, nestanovi-li ZPfem
jinak.

Prava véfitell podle § 40 ZPfem

Jestlize byly zastaveny podily nebo uUcastnické cenné papiry vydané osobou zucastnénou
na premeéné, a toto zastavni pravo trva ke dni zapisu fuze, rozdéleni nebo zmény pravni formy
do obchodniho rejstfiku, pfechazi nebo rozsifuje se zastavni prdvo na podily nebo ucastnické
cenné papiry, jez zastavni dluznik nabyva na zakladé zastavenych podilli nebo ucastnickych
cennych papird.

Jestlize zastavené podily nebo Ucastnické cenné papiry pfi fuzi nebo rozdéleni zanikaji, aniz
dochazi k jejich vyméné, ale zastavni dluznik se jiz podili na nastupnické spolec¢nosti, prechazi
zastavni pravo na podily nebo ucastnické cenné papiry zastavniho dluznika v ndstupnické
spolecnosti.

Jestlize zastavené podily nebo Ucastnické cenné papiry pfi fuzi, rozdéleni nebo zméné pravni
formy zanikaji a zastavni pravo neprechazi ani se nerozsifuje podle odst. 1 nebo 2 § 40 ZPfem,
ma zastavni véfitel prdvo poZadovat poskytnuti dostatecného zajisténi. Nedojde-li mezi
zastavnim véritelem a dluznikem k dohodé o zplsobu zajisténi pohledavky, pouZije se § 35
odst. 2 ZPfem obdobné.

Upozornéni pro zastupce zaméstnancl, popfipadé zaméstnance na jejich prava podle zakona
0 pfeménach

V zdkoné o pfreméndach nejsou obsaZena zadna prava pro zaméstnance Zucastnénych spole¢nosti
v souvislosti s fuzi sloucenim spolecnosti srucenim omezenych, a to spole¢nosti ROBOT
HUB, s.r.o. se spole¢nosti GASTRO MACH, s.r.o.

Upozornéni pro akcionare a spolecniky na jejich prava podle zakona o preménach

a.

Prava akcionara a spoleénikt podle § 7 az §8 ZPfem

Spolec¢nik nebo ¢len osoby zucastnéné na preméné se mlze vzdat zplisobem uvedenymv § 9
ZPfem

a) pravanadorovnani,

b) prava na vyménu podild pfi fizi nebo rozdéleni,

¢) préava na nahradu Skody,

d) prava na odkup svych akcii pfi fuzi nebo rozdéleni akciové spolecnosti,



e) prava podat ndvrh na uréeni neplatnosti projektu pfemény a ndvrh na vysloveni
neplatnosti rozhodnuti o schvaleni premény,

f)  jedna-li se o spolecnika spolecnosti s ru¢enim omezenym, prava na zaslani dokumenti
pfi preméné spolecnosti s ru¢enim omezenym; jestlize se spolecnik vzdal svého prava
na zaslani dokument(i, ma se za to, Ze se vzdal prava na zaslani vSech dokument
stanovenych ZPfem, nebo

g) jinych prav, atoitéch, ktera vzniknou v budoucnu, poskytuje-li mu je ZPfem v souvislosti
s pfeménou spolecnosti nebo druZstva, pokud ZPfem nestanovi néco jiného.

Vzda-li se spolecnik nebo ¢len prava na vyménu podilu, zanikd dnem zapisu faze nebo

rozdéleni do obchodniho rejsttiku jeho Ucast v zanikajici spolecnosti bez prava na vyporadani

a nevznikd mu uUcast na ndstupnické spolecnosti nebo druZstvu. Pfi rozdéleni odstépenim

zUstava spolec¢nikem nebo ¢lenem rozdélované spolecnosti nebo druzstva. Tim neni dotceno

ustanoveni § 249 odst. 2 a 3 ZPfem.

Vzda-li se spole¢nik nebo ¢len prava podle odst. 1 § 7a ZPfem, k jeho ucasti na zanikajici nebo

rozdélované spolec¢nosti nebo druzstvu se pfivyhotoveni projektu fuze nebo rozdéleni

nepfihlizi ani pro Ucely stanoveni vyménného poméru podild.

Vzdani se prava na vyménu podill po vyhotoveni projektu premény se zakazuje.

Spolecnik spolec¢nosti s ru¢enim omezenym nebo akciové spolecnosti se nemuze vzdat prava

na vymeénu podilu, pokud by v kazdé nastupnické spolecnosti nezlstal alespori 1 spolecnik.

Spolecnik verejné obchodni spolecnosti nebo komanditni spolec¢nosti se nemUZe vzdat prava

na vymeénu podilu, pokud by v kazdé nastupnické spolecnosti nezlstali alespor 2 spolecnici.

Spole¢nik nebo clen osoby zucastnéné na preméné muiZe udélit souhlas zplsobem

stanovenym v § 9 ZPfem s tim, Ze jakakoliv zprava tykajici se premény, vyZadovana ZPfem,

’

nebude vypracovana, ledaZe jde o zprdvu auditora o ovéreni Ucetni zavérky.

Prava akcionara a spolecnikt podle § 11a odst. 2 ZPfem

Mezitimni Gcetni zavérka podle § 11 odst. 2 ZPfem se rovnéZ nevyzaduje, jestlize k tomu
vsichni spolecnici nebo ¢lenové viech osob zicastnénych na pfeméné udélili souhlas.

Prava akcionara a spolecnikti podle § 17 odst. 1a 2 a 6 ZPfem a § 18 aZ § 19 ZPfem
Pfeména spolecnosti s ru¢enim omezenym musi byt schvalena valnou hromadou spolec¢nosti
s ru¢enim omezenym, nestanovi-li ZPfem néco jiného.

Spolecnici vlastnici podily, s nimiz neni spojeno hlasovaci pravo, maji na valné hromadé pravo
hlasovat.

Podminuje-li ZPfem pravo spolecnika hlasovanim proti schvédleni premény a nemuze-li
spolecnik vykonavat své hlasovaci pravo, je tato podminka splnéna vyjadrenim nesouhlasu
s preménou na valné hromadé, a v ptipadé rozhodovani mimo valnou hromadu, postupem
podle § 19 odst. 2 ZPfem. Hlasovanim proti schvaleni pfemény se pro ucely ZPfem rozumi i
projeveni nesouhlasu podle véty prvni odst. 6 § 17 ZPfem.

VyZaduje-li se souhlas spole¢nika s preménou, mUze jej spolecnik, ktery se neztcastnil valné
hromady, projevit dodatecné. Souhlas spolec¢nika musi mit formu notarského zapisu
o pravnim jednani, jehoz pfilohou je projekt premény, a musi byt spolecnosti dorucen do 1
mésice ode dne, kdy se konala valna hromada.

Projeveni dodate¢ného souhlasu spolec¢nikd mimo valnou hromadu oznami statutarni organ
zpUsobem stanovenym pro svolani valné hromady do 15 dnl ode dne uplynuti Ihity podle
odst. 1 § 18 ZPfem.

Je-li o schvaleni pfemény rozhodovano mimo valnou hromadu, Ih(ita pro vyjadreni spolec¢nika
nesmi byt kratsi nez 15 dnd.

Jestlize je pravo spolecnika podle ZPfem podminéno jeho hlasovanim proti schvaleni
premény, ma toto pravo pfi schvalovani pfemény rozhodnutim spole¢nikd mimo valnou



hromadu jen ten spolecnik, ktery vyjadfil svij nesouhlas s preménou ve |h(ité podle odst. 1

§ 19 ZPfem; projev vile nesouhlasiciho spole¢nika musi mit pisemnou formu.

Soucasti ozndmeni o nesouhlasu s preménou mUzZe byt i vystoupeni spoleénika ze spolec¢nosti

podle ZPfem.

Prava akcionara a spoleé¢nikt podle § 34 ZPfem

Kazdy spolecnik nebo ¢len, ktery o to pozada, ma pravo na informace, jezZ se tykaji ostatnich

0sob zucastnénych na preméné, jsou-li dalezité z hlediska premény, a to ode dne zverejnéni

oznameni o uloZeni projektu pfemény do sbirky listin nebo uverejnéni projektu premény

zpUsobem podle § 33a ZPfem. Akcionari zicastnéné akciové spole¢nosti mohou pozadovat

informace podle véty prvni odst. 1 § 34 ZPfem jen na valné hromadé, kterd ma schvalit

pfeménu.

Osoba zucastnéna na preméné informace neposkytne, pokud

a) by poskytnuti téchto informaci mohlo zplsobit znac¢nou Ujmu osobé zucastnéné
na preméné nebo ji ovladajici nebo ji ovliddané osobg,

b) tyto informace tvoti predmét obchodniho tajemstvi, nebo

¢) sejedna o utajovanou informaci podle zdkona upravujiciho utajované informace.

Prava akcionara a spolecnikti podle § 45 aZ 49 ZPfem

Neni-li vymeénny pomér podilt spolu s pripadnymi doplatky uvedeny v projektu fuze nebo

projektu rozdéleni k rozhodnému dni pfiméfeny nebo nepfizndva-li projekt fuze sloucenim

nebo projekt rozdéleni sloucenim spolecnikim nastupnické spolecnosti nebo c¢lenlim

nastupnického druzstva, jejichz podily se nevyménuji, k rozhodnému dni pfiméreny doplatek,

anebo neni-li vyporadani poskytované prejimajicim spolecnikem pfi pfevodu jméni ostatnim

spole¢niklim primérené realné hodnoté jejich podilu (§ 70 odst. 2 ZPfem) ke dni zapisu

pfevodu jméni do obchodniho rejstfiku, maji spolecnici zd¢astnéné spole¢nosti nebo ¢lenové

zUcastnéného druzstva pfri fuzi nebo rozdéleni a ostatni spolecnici spole¢nosti s ruc¢enim

omezenym nebo akciové spolecnosti, kterd se zrusSuje s prevodem jméni na prejimajiciho

spolec¢nika (dale jen ,opravnéné osoby*“), viici nastupnické spolecnosti nebo druzstvu nebo

prejimajicimu spolecnikovi (dale jen ,povinna osoba“) pravo na dorovnani v penézich (dale

jen ,, dorovnani“), nestanovi-li ZPfem néco jiného. Na zdkladé dohody mezi opravnénou a

povinnou osobou lze dorovndni poskytnout téZ nepenézitou formou, zejména jako podil v

nastupnické spolecnosti nebo v nastupnickém druzstvu.

Uspokojeni, kterého Ize dosahnout uplatnénim prava na dorovnani, nelze vici povinné osobé

dosahnout uplatnénim naroku z odpovédnosti za Skodu. Tim neni dotéena odpovédnost

ostatnich osob.

Pravo na dorovndni ma oprdavnéna osoba pouze ve vztahu k podilu, ktery byl v jejim majetku

v den schvaleni pfemény spolecniky nebo prislusnym orgdnem té osoby zucastnéné na

pfeméné, v niz tento podil méla.

Pravo na dorovnani ptechdzi na pravniho nastupce opravnéné osoby, ledaze nabyl podil

prevodem, a ode dne zapisu fuze, rozdéleni nebo pfevodu jméni do obchodniho rejstfiku je i

samostatné prevoditelné.

Pravo na dorovnani musi byt uplatnéno u povinné osoby alesporn jednou z opravnénych osob

nejpozdéji do 6 mésici ode dne, kdy se zdapis fuze, rozdéleni nebo prevodu jméni

na spolec¢nika do obchodniho rejstfiku stal uc¢innym viéi tfetim osobam, jinak toto pravo

zanika.

Povinna osoba ozndmi bez zbyte¢ného odkladu uplatnéni prava podle odst. 1 § 47 ZPfem

zpUsobem, kterym zverejnila podle § 33 ZPfem nebo uvefejnila podle § 33a ZPfem projekt

vvs

premény. Promlceci Ih(ita béZi ode dne, kdy povinna osoba splni oznamovaci povinnost.



Zahajeni tizeni o Zalobé na pravo na dorovnani brani tomu, aby proti téZe povinné osobé
probihala u soudu dalsi fizeni o Zalobach dalSich opravnénych osob. Navrhy dalsich
opravnénych osob se povazuji za pristoupeni k fizeni.

V soudnim rozhodnuti, kterym se opravnéné osobé pfiznava pravo na dorovnani, soud urci
vySi dorovnani ve vztahu ke kazdému druhu podilu opravnénych osob a rovnéz celkovou vysi
dorovnani zvySenou o ¢astku Urokl podle § 48 ZPfem, o ¢astku Urokd z prodleni a o ¢astku
predpokladanych ucelné vynaloZzenych nakladd spojenych s plnénim do soudni Uschovy a
uloZi povinné osobé i bez navrhu, aby ve lh(té urcené v rozhodnuti spinila toto dorovnani
vici vsem opravnénym osobam slozenim do soudni Uschovy u tohoto soudu, a aby do soudni
uschovy sloZila ¢astku urokl podle § 48, ¢astku urokl z prodleni i ¢astku predpokladanych
ucelné vynaloZenych naklad( spojenych s plnénim do soudni Uschovy.

Soud vyvési na své Uredni desce pravomocné rozhodnuti podle odst. 4 § 47 ZPfem spolu
s vyzvou vlastnikim podilQ, aby se u néj o dorovnani prihlasili.

U&elné& vynaloZené naklady spojené s plnénim do soudni Uschovy se hradi z prostfedk(
slozenych v Uschové.

Povinna osoba zverejni podle § 33 ZPfem nebo uverejni podle § 33a ZPfem bez zbytecného
odkladu a zplsobem, kterym zverejnila nebo uverejnila projekt prfemény, vyrok
pravomocného rozhodnuti soudu, jimZ se opravnéné osobé priznava pravo na dorovnani
podle odst. 4 § 47 ZPfem, a soucasné s nim i vyzvu, aby se oprdvnéné osoby pfihlasily
o dorovnani u pfislusného soudu.

Ustanoveni zdkona upravujiciho soudni Uschovu o pfipadnuti predmétu Uschovy statu se
nepouZije. Uplynula-li doba tfi rokl ode dne zverejnéni nebo uverejnéni oznameni podle
odst. 7 § 47 ZPtem, rozhodne soud, Ze predmét Uschovy se vraci povinné osobé, jestlize se o
néj nikdo nepftihlasi do 1 roku ode dne vyhlaseni tohoto rozhodnuti. Toto rozhodnuti soud
vyvési na Uredni desce soudu.

Dohodne-li se povinna osoba na dorovnani s nékterou z opravnénych osob mimo soudni
fizeni, oznami uzavreni této dohody ostathim opravnénym osobam zplsobem, kterym byl
zvefejnén podle § 33 ZPfem nebo uverejnén podle § 33a ZPfem projekt pfemény, a spolu
s nim i vyzvu, aby se oprdvnéné osoby pfihlasily o dorovndni u pfislusného soudu. Povinna
osoba spini ve lhaté splatnosti dorovnani vici vSem opravnénym osobam s podilem tého?
druhu sloZzenim plnéni do soudni Uschovy, a slozi do soudni Uschovy i ¢astku Urokd podle § 48
ZPtem, Castku urok( z prodleni a ¢astku predpokladanych ucelné vynaloZzenych néklad
spojenych s plnénim do soudni Uschovy; odst. 6 a 8 § 47 ZPfem se poufZiji obdobné. Vyse
dorovnani vici ostatnim opravnénym osobam s podilem téhoz druhu nesmi byt nizsi, nez je
sjednana vyse dorovnani.

Ma-li oprdvnéna osoba pravo na dorovnani, je povinna osoba zavazana platit z dluzné castky
uroky ode dne, v némz byla fuze, rozdéleni nebo prevod jméni zapsan do obchodniho
rejstfiku, a to ve vysi priimérné Urokové sazby z Gvérl poskytnutych v roce prfedchazejicim
roku, v némj byla takova pfeména zapsana do obchodniho rejst¥iku, bankami na tzemi Ceské
republiky; prdvo na uroky z prodleni tim neni dotéeno. Ustanoveni § 341a odst. 3 ZPfem se
pouzZije obdobné.

Jestlize byl pfi fuzi nebo pfi rozdéleni vyménny pomér podill nepfiméreny, nejsou osoby,
které byly v dobré vife, povinny vracet vyplacené doplatky a podily nastupnické spole¢nosti
nebo nastupnického druzstva, které jim byly vyménény na zakladé vyménného pomeéru
podilt podle projektu premény. Totéz se tyka i pravnich nastupcl osob, které byly v dobré
vife pfi nabyti takovych doplatkl a podil(, bez ohledu na dobrou viru svych pravnich
predchidcu.

Prava akcionara a spolecnikti podle § 49a az 49d ZPfem



Pravo odprodat svlj podil v nastupnické spolecnosti této spolecnosti, jestlize mezi
rozhodnym dnem fuze nebo rozdéleni a zapisem fuze nebo rozdéleni spolecnosti s ru¢enim
omezenym nebo akciové spolecnosti do obchodniho rejstfiku dojde k podstatné zméné nebo
zménam tykajicim se jméni kterékoliv ze spolecnosti zucastnénych na preméné, jez by
odulvodnovaly jiny vyménny pomér podil(i, ma osoba,
a) ktera byla spolecnikem ztucastnéné spolec¢nosti ke dni schvaleni fuze nebo rozdéleni,
b) ktera hlasovala proti schvéleni fuze nebo rozdéleni,
c) vjejiz neprospéch se zhorsil vyménny pomér podilu a
d) kterd od zdpisu fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstfiku nevykonavala prava
spole¢nika v nastupnické spolecnosti, kromé prava na vyménu podilu za podil
v nastupnické spolecnosti.
Spolecnik je opravnén uplatnit pravo na odkoupeni podilu na ndstupnické spolecnosti,
se kterym hlasoval proti schvaleni fuze nebo rozdéleni nebo ktery mu byl vyménén za podil
na zanikajici spolecnosti, se kterym hlasoval proti schvaleni fize nebo rozdéleni.
Nastupnicka spolecnost je povinna odkoupit podil za cenu odpovidajici jeho redlné hodnoté
(§ 70 odst. 2 ZPfem), zjiSténé ke dni predchazejicimu den zapisu fuze nebo rozdéleni
do obchodniho rejstfiku.
Redlna hodnota musi byt stanovena posudkem znalce. Posudek znalce opatfi spolecnost
na své naklady.
Nastupnicka spolecnost je povinna zabezpecit vyhotoveni posudku znalce nejpozdéji do 3
mésicl ode dne, kdy spoleénik uplatnil pravo na odkoupeni podilu a pisemné spolec¢nikovi
oznamit, Ze posudek byl znalcem vyhotoven a s jakym vysledkem. Oznameni mUiZze obsahovat
i ndvrh na uzavieni smlouvy nebo vyrozuméni o tom, Ze nastupnickd spolecnost navrh
spolecnika odmita.
Obsahem posudku znalce je kromé naleZitosti vyZzadovanych zakonem upravujicim ¢innost
znalc( téZ udaj o redlné hodnoté podilu, jenzZ je navrzen k odkoupeni podle odst. 1 § 49b
ZPtem, uvedeni metody nebo metod, na jejichz zakladé byla realna hodnota stanovena, a
udaj o tom, zda zména nebo zmény ve jméni té které zucastnéné spolecnosti maji vliv
na vyménny pomér podild.
Nastupnicka spole¢nost ma proti spolecnikovi, ktery uplatnil pravo na odkoupeni podilu,
pravo na nahradu ucelné vynaloZenych naklad( na zpracovani znaleckého posudku podle
odst. 1 § 49b ZPfem, pokud z posudku znalce vyplyne, Ze tvrzena zména nebo zmény ve jméni
nemély vliv na vyménny pomeér podild.
Spolecnik mlzZe uplatnit pravo na odkoupeni podilu u nastupnické spolecnosti do 2 mésicu
od zapisu fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstfiku, jinak toto pravo zanika.
Spolecnik uplatfiuje pravo podle odst. 1 § 49c ZPfem pisemnou vyzvou adresovanou
nastupnické spolecnosti, kterd obsahuje Udaje, jez umozniuji identifikaci podilu, ktery nabizi
nastupnické spolecnosti k odkoupeni, a s uvedenim ddvodu, proc pravo na odkoupeni podilu
uplatnuje.
Nastupnicka spole¢nost zasle bez zbyte¢ného odkladu po vyhotoveni znaleckého posudku
spolecnikovi, ktery uplatnil pravo na odkoupeni podilu, pisemny navrh smlouvy, jehoz
obsahem je nabidka na odkoupeni podilu uvedeného ve vyzvé podle odst. 2 § 49c ZPfem
za realnou hodnotu stanovenou posudkem znalce s dobou splatnosti do 15 dnl od uzavieni
smlouvy, nebo jej v téze dobé vyrozumi o tom, Ze jeho ndvrh odmita s uvedenim ddvodu.
Ustanoveni § 151a ZPfem se poutzije pfi odkupu podil(i obdobné.
Nesouhlasi-li spole¢nik s odmitavym stanoviskem nastupnické spolecnosti nebo se
nastupnicka spolecnost ve |hiité podle § 49c odst. 3 ZPfem nevyjadfi anebo ve lhaté podle
§ 49b odst. 3 ZPfem neopatfi znalecky posudek, mize se spolecnik do 15 dnl od doruéeni



vyrozuméni podle § 49c odst. 3 ZPfem nebo od marného uplynuti lhdty uvedené v § 49c odst.

3 ZPfem nebo § 49b odst. 3 ZPfem domadhat uzavieni smlouvy u soudu.

S navrhem na uloZeni povinnosti uzavfit smlouvu jsou ke spole¢nému tizeni spojeny

navrhy na uloZeni téZe povinnosti tykajici se téZze pfemény a podané rlznymi opravnénymi

osobami sméfujici vlci téZze nastupnické spolec¢nosti.

Prava akcionara a spolecnikti podle § 52 a 54 ZPfem

Neplatnosti projektu pfemény se Ize dovoldvat pouze zaroven s neplatnosti alespon jednoho

rozhodnuti o schvdleni pfemény. Vysloveni neplatnosti rozhodnuti o schvaleni pfemény se

Ize dovoldvat samostatné, ledaze dlivody této neplatnosti maji zaklad v projektu premény.

Nepodléha-li projekt premény schvaleni, lze se dovoldvat pouze neplatnosti projektu

pfemény.

Navrh podle § 52 ZPfem mizZe podat jen

a) spolecnik nebo ¢len osoby zUcastnéné na preméné,

b) clen statutdrniho orgdnu osoby zucastnéné na preméné, nebo

¢) clen dozorci rady nebo kontrolni komise osoby zucastnéné na preméné.

JestliZe se na téze preméné podili vice osob zlicastnénych na preméné, mlze se neplatnosti

rozhodnuti o schvaleni pfemény v osobé zucastnéné na preméné dovolavat i spolecnik, ¢len

druzstva, clen statutarniho organu, dozoréi rady nebo kontrolni komise jiné osoby
zUcCastnéné na této preméné, jestlize namitané divody neplatnosti takového schvéleni maji
zaklad v projektu pfemény.

Pravo podat navrh podle odst. 1 § 54 ZPfem zanik3, jestlize nebyl podan ve [h(té 3 mésicl

ode dne, kdy

a) bylo prijato usneseni valné hromady nebo clenské schlize (shromazdéni delegati)
o schvdleni pfemény,

b) se osoba uvedena v odst. 1 § 54 ZPfem dozvédéla, Ze bylo pfijato rozhodnuti jediného
spolec¢nika spolecnosti s ru¢enim omezenym nebo akciové spolecnosti o schvaleni
premény nebo Ze byl udélen souhlas s preménou poslednim ze spoleénikl( verejné
obchodni spolecnosti nebo komanditni spolecnosti,

c) bylo spole¢nikovi spolecnosti s ru¢enim omezenym nebo akciové spole¢nosti nebo
¢lenovi druZstva oznameno pfijeti rozhodnuti o schvaleni premény, byla-li pfeména
schvalena mimo valnou hromadu nebo ¢lenskou schizi, nebo

d) bylo zvefejnéno ozndmeni o uloZeni projektu premény do sbirky listin nebo uverejnén
projekt premény podle § 33a, pokud ZPfem nevyZaduje jeho schvaleni.

Prava akcionara a spoleénikt podle § 70 odst. 2 azZ 4 ZPfem

Vyménny pomér musi byt vhodny a odlvodnény. Neni-li vyménny pomér podle véty prvni

odst. 2 § 70 ZPfem pfiméreny trzni hodnoté nebo ocenéni ucinénému kvalifikovanym

odhadem nebo posudkem znalce (dale jen ,redlnd hodnota“) podilu spole¢nika nebo ¢lena
na zanikajici spole¢nosti nebo druzstvu, musi mu byt poskytnut doplatek, ledaze se tohoto
prava vzdal.

Dojde-li v disledku fuze sloucenim ke sniZeni redlné hodnoty podilu osoby, ktera je

spolecnikem ndstupnické spolecnosti pred zapisem fluze do obchodniho rejsttiku (dale jen

»dosavadni spole¢nik”) nebo takového clena nastupnického druzstva (dale jen , dosavadni

¢len”), musi mu byt poskytnut doplatek, ledaZe se tohoto prava vzdal.

Doplatek nesmi byt vyplacen pred zapisem fuze do obchodniho rejsttiku a drive, nez budou

zajistény pohledavky véfitell vsech ziéastnénych spole¢nosti nebo druZstev podle ZPfem.

Prava spolecnikd podle § 92 ZPfem

Jestlize o to pozada néktery ze spolecnik(li, necha zucastnéna spolecnost bez zbytecného

odkladu projekt fuze ptezkoumat znalcem pro fuzi a predloZi valné hromadé ke schvaleni



nebo tomuto spoleénikovi ke schvaleni mimo valnou hromadu projekt fuze bez zbyteé¢ného
odkladu po jeho pfezkoumani znalcem pro fuzi; prezkoumani se provadi jen u ztcastnéné
spolecnosti, jejiz spole¢nik o prezkoumdni pozddal; ustanoveni § 113 az 116 ZPfem se
na znalce pro fuzi a znaleckou zpravu o fuzi pouziji obdobné (dle § 116 ZPfem znalecké zpravy
o fuzi musi byt k nahlédnuti akcionariim pfitomnym na valné hromadé, jez bude rozhodovat
o schvaleni fuze).

PFi postupu podle odst. 1 § 92 ZPfem nelze svolat valnou hromadu za ucelem schvaleni fluze
do doby, nez bude projekt fuze pfezkouman znalcem pro fuzi, ledaze s tim souhlasi vSichni
ostatni spolecnici.

Neni-li Zadosti spolecnika podle odst. 1 § 92 ZPfem vyhovéno a fuze byla pfesto schvalena,
nebrani tato skutecnost zapisu fuze do obchodniho rejstriku.

Zucastnéna spolecnost neni povinna vyhovét Zadosti spolecnika, pokud jiz vyhovéla Zadosti
jiného spolecnika.

Prava spolecnikd podle § 93 az 93a ZPfem

Nejméné 2 tydny prede dnem konani valné hromady, na kterém ma byt schvalena fuze, musi
byt spoleénikim doruceny

a) projekt fuze,

b) dcetni zavérky vsech zucastnénych spolecnosti s ru¢enim omezenym za posledni 3

, v

ucetni obdobi, jestlize zic¢astnénd spolecnost s ru¢enim omezenym po tuto dobu trva,

popfripadé takové Ucetni zavérky pravniho predchidce, méla-li zi¢astnéna spolecnost

s ru¢enim omezenym pravniho predchldce, a zpravy auditora o jejich ovéreni, pokud se
vyzaduji,

c¢) konecné ucetni zavérky vsech zucastnénych spolecnosti s rucenim omezenym
zahajovaci rozvaha nastupnické spolecnosti s ru¢enim omezenym, pokud rozhodny den
fuze predchazi vyhotoveni projektu fuze, a zpravy auditora o jejich ovéreni, pokud se
vyZzaduji,

d) mezitimni GCetnizavérka a zprdva auditora o jejim ovéreni, anebo pololetni zprava podle
zakona o podnikani na kapitalovém trhu, pokud se vyZaduiji,

e) spolecna zprava o fuzi nebo vsechny zpravy o fuzi vSech zucastnénych spolecnosti,
pokud se vyzaduiji,

f)  znaleckd zprdva o fuzi nebo vsechny znalecké zpravy o fuzi vSsech zucastnénych
spolecnosti, pokud se vyZaduiji.

Kazda zucastnéna spolecCnost zaroven s dokumenty podle odst. 1 § 93 ZPfem zasle

spole¢niklim upozornéni, Ze maji pravo se seznamit v sidle spolec¢nosti s posudkem znalce

pro ocenéni jméni, pokud se vyZaduje.

JestliZe mda byt fuze schvédlena spolecniky mimo valnou hromadu, zasle spolecnost

dokumenty uvedené v odst. 1 § 93 ZPfem a upozornéni podle odst. 2 § 93 ZPfem spole¢nikiim

spolu s ndvrhem na rozhodnuti o fuzi mimo valnou hromadu.

Pokud spolec¢nik souhlasil s tim, Ze zucastnéna spolecnost bude k poskytovani informaci

vyuzivat elektronické prostifedky, mohou mu byt kopie listin uvedenych v § 93 odst. 1 a 2

ZPtem zasilany elektronicky. Souhlas Ize dat jakymkoliv zplisobem, z néhoz plyne tato vile.

Ustanoveni odst. 1 § 93a ZPfem a § 93 ZPfem se nepouZiji, jestlize zicastnéna spolecnost

zpfistupni na internetové strance dokumenty uvedené v § 93 odst. 1 a 2 ZPfem po dobu

nejméné 2 tydn( prede dnem, v némz ma o fuzi rozhodovat valnd hromada nebo ma fuzi

schvdlit spolec¢nik mimo valnou hromadu, a internetova stranka umoziuje spolecnikiim

po celou tuto dobu staZzeni a vytisténi dokumentl uvedenych v § 93 odst. 1 a 2 ZPfem.

Ustanoveni § 33b ZPfem o zabezpeceni internetovych stranek se pouZije obdobné.



Pokud zucastnéna spolecnost na svych internetovych strankach nezpfistupni ve stejné dobé
i posudek znalce pro ocenéni jméni uvedeny v § 93 odst. 2 ZPfem, musi na internetové
strance uverejnit i ozndmeni podle § 93 odst. 2 ZPfem.

Dojde-li z jakéhokoliv divodu k souvislému preruseni pristupu na internetové stranky
po dobu delsi nez 24 hodin, doruci zucastnéna spolecnost spolecnikovi listiny uvedené
v § 93 odst. 1 bez zbytec¢ného odkladu, nejpozdéji vsak 2 dny pred tim, nez se bude konat
valna hromada nebo ma spolecnik fuzi schvalit.

Prava spolecnikd podle § 95a ZPfem

Jednatel zucastnéné spolecnosti seznami pred hlasovanim o schvaleni fuze spolecniky
se znaleckou zpravou o fuzi, pokud se vyZaduje, a se vSsemi podstatnymi zménami tykajicimi
se jméni, k nimz doslo v obdobi od vyhotoveni projektu fize do dne konani valné hromady,
kterd rozhoduje o fuzi, ve vsech zucastnénych spolecnostech. Spravnost oznameni
o0 zménach tykajici se jméni musi byt potvrzena auditorem, pokud podléha spolecnost
povinnému auditu, nebo znalcem, ktery provadél ocenéni jméni.

JestliZe ma byt fuze schvédlena spolec¢niky mimo valnou hromadu, je jednatel povinen
poskytnout spole¢nikdim informace uvedené v odst. 1 § 95a ZPfem pisemné spolu s ndvrhem
na rozhodnuti o fizi mimo valnou hromadu.

Seznameni se zménami jméni se nevyzaduje, pokud s tim pfedem souhlasili vSichni spolecnici
vSech zucastnénych spolecnosti.

Prava spolecnikd podle § 95b odst. 1 aZ 2 ZPfem

Je-li nastupnicka spolecnost jedinym spolecnikem pfislusné zanikajici spolecnosti a
v dlsledku faze nema dojit ke zméné spolecenské smlouvy nebo zakladatelské listiny
nastupnické spolecnosti, nevyZzaduje se schvaleni fuze valnou hromadou, jedinym
spolecnikem ani spolecniky pfislusnych zdéastnénych spole¢nosti. To plati i v pfipadé, Ze
jedinym spolecnikem pfislusné zanikajici spole¢nosti je jina zanikajici spole¢nost.

Spolecnici nastupnické spolecnosti, jejichZ vklady dosahuji alespon 5 % zakladniho kapitalu
nastupnické spolecnosti pred fuzi, maji pravo pozadovat svolani valné hromady ndstupnické
spole¢nosti za ucelem schvaleni fuze do 1 mésice ode dne, v némz bylo zverejnéno
upozornéni podle § 33 odst. 1 pism. b) ZPfem nebo § 33a odst. 2 pism. b) ZPfem.

4. Upozornéni pro véritele a spolecniky na jejich prava podle zakona o pfeménach

a.

Prava véfitell a spolec¢nikti podle § 50 aZ 51 ZPfem

Osoby, které jsou ¢lenem statutarniho organu, dozorci rady nebo kontrolni komise osob
zucastnénych na preméné, znalec nebo znalci pro pfeménu, znalec nebo znalci ocenujici
jméni osoby zucastnéné na pfeméné a znalec prfezkoumavajici pfimérenost vyporadani
poskytovaného ostatnim spolecnikim pti prevodu jméni odpovidaji spolecné a nerozdilné
za Skodu, kterd vznikla porusenim jejich povinnosti pfi preméné osobé zucastnéné
na preméné, jejim spolecniklim nebo ¢lenlim a véfitelGm.

Osoba odpovidajici za Skodu uvedend v odst. 1 § 50 ZPfem se zprosti své odpovédnosti,
jestlize prokaze, Ze jednala s pravem predepsanou péci.

Soudni rozhodnuti, jimZ se pfiznava pravo na nahradu Skody podle odst. 1 § 50 ZPfem, je pro
odpovédné osoby co do zakladu priznaného prava zdvazné i vici ostatnim opravnénym
o0sobam uvedenym v odst. 1 § 50 ZPfem.

Pravo na nahradu Skody se promlcuje ve |hité 5 let ode dne, kdy se zapis premény
do obchodniho rejstfiku stal u¢innym vici tretim osobam.

Osoba nebo osoby, kterym byla uloZena povinnost k nahradé skody, bez zbytecného odkladu
zverejni vyrok pravomocného rozhodnuti soudu, jimZ se pfiznava pravo na nahradu skody
podle odst. 3 § 50 ZPfem.



Od pravni moci rozhodnuti soudu, jimZ se pfiznava prdvo na ndhradu skody, béZzi nova
dvouletda promilceci Ihdta vici vsem opravnénym osobam, které nebyly Gcastniky Fizeni,
v némz bylo o ndhradé skody rozhodnuto.

Skoda na podilu spole¢niki ¢i élend osoby zG€astnéné na pfeméné, ktera jen odrazi $kody
zplUsobené v majetku této osoby zucastnéné na preméné, se hradi do majetku osoby
zucastnéné na premeéné.

Jestlize zvlastni zakon stanovi, Ze Clenové statutarniho nebo kontrolniho organu osoby
zUcCastnéné na preméné nebo néktefi z nich neodpovidaji za Skodu zplsobenou pfi vykonu
funkce a Ze za tuto Skodu misto nich odpovida jind osoba, pouZiji se ustanoveni tohoto
zvlastniho zdkona obdobné.

V Brné dne 20.3.2026 V Brné dne 20.3.2026

za spolecnost ROBOT HUB, s.r.o. za spolecnost GASTRO MACH, s.r.o.
jednatel, v.r. jednatel, v.r.



